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REGLAMENTO (CEE) N° 1580/91 DE LA COMISION
de 11 de junio de 1991

sobre disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE) n° 598/91 del Consejo
para el suministro de leche entera en polvo destinada al pueblo de la Unién
Soviética

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econbémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 598/91 del Consejo, de 5
de marzo de 1991, relativo a una accién de urgencia para
el suministro de productos agricolas destinados a la pobla-
cién de la Unidén Soviética (') v, en particular, el apartado
2 de su articulo 5,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 598/91 esta-
blece una accién de urgencia para el suministro de
productos agrarios destinados al pueblo de la Union
Soviética ; que dicho pais ha solicitado que le sea suminis-
trada leche entera en polvo en sacos de 25 kilogramos ;

Considerando que, habida cuenta de las necesidades
concretas del suministro respecto al transporte y la distri-
bucién de la mercancia en su destino, los costes de fabri-
cacién de los productos deberian determinarse por sepa-
rado, mediante licitacién, a fin de organizar posterior-
mente la expedicién de los productos a las instituciones y
colectividades beneficiarias ;

Considerando que las disposiciones de aplicacién del
Reglamento (CEE) n° 598/91 deben determinar las condi-
ciones de participacién en el procedimiento de licitacién,
las de la atribucién del suministro y las obligaciones
vinculadas a la fabricacién de la leche entera en polvo ;

Considerando que, para garantizar que los suministros se
realicen correctamente, es preciso determinar las condi-
ciones de constitucién de las garantias y las necesarias
disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE)
n° 2220/85 de la Comisidn, de 22 de julio de 1985, por el
que se establecen las modalidades comunes de aplicacién
del régimen de garantias para los productos agricolas (),
cuya daltima modificacién la constituye el Reglamento
(CEE) n° 3745/89 (3);

Considerando que la fabricacion y el envasado de los
productos deben ser objeto de un control realizado por los
organismos de intervencién de los Estados miembros ;

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el punto 4
del articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 598/91, los
productos suministrados no se benefician de las restitu-
ciones por exportacién ni estan sujetos al régimen de
montantes compensatorios monetarios ;

() DO n° L 67 de 14. 3. 1991, p. 19.
() DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.
() DO n° L 364 de 14. 12. 1989, p. 54.

Considerando que es conveniente disponer que se esta-
blezcan las comunicaciones adecuadas para asegurar, de la
mejor forma posible, el seguimiento de las operaciones
hasta que la agencia o empresa encargada de la expedi-
cién de la mercancia a su destino se haga cargo de la
misma ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité contem-
plado en el apartado 2 del articulo 5 del Reglamento
(CEE) n° 598/91,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. Se abre una licitacion para el suministro de 10 000
toneladas de leche entera en polvo destinadas a la pobla-
cién de la Unién Soviética, en virtud de lo dispuesto en el
Reglamento (CEE) n° 598/91, y en las condiciones esta-
blecidas en el presente Reglamento.

2. El suministro supondra :

a) la fabricacién de leche entera en polvo segun las carac-
teristicas mencionadas en el Anexo IL

El producto final debera estar envasado en embalajes
de 25 kilogramos de peso neto, en sacos nuevos,
limpios, secos e intactos, conforme a las prescripciones
del Anexo del Reglamento (CEE) n° 625/78 de la
Comisién (*). En el embalaje debera figurar, en lengua
rusa y en una de las lenguas oficiales de la Comunidad,
la inscripcién «Reglamento (CEE) n° 1580/91 —
Ayuda de la CEE ». No se admitird ninguna otra indi-
cacidén. La fabricacion y el envasado del producto al
que se refiera la oferta deberan efectuarse en la misma
fibrica y haber finalizado a mas tardar el 31 de agosto
de 1991;

b) el mantenimiento del producto a disposicién del orga-
nismo indicado por la Comisién, hasta el 17 de
septiembre de 1991. Los gastos de almacenamiento
durante ese periodo correran a cargo del adjudicatorio ;

¢) el compromiso, en la medida de lo posible, de fabricar
el producto y de ponerlo a disposicién del organismo
antes mencionado, antes de finalizar los periodos en
las letras a) y b), a peticién del organismo indicado por
la Comision.

() DO n° L 84 de 31. 3. 1978, p. 19.
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Articulo 2 — o, eventualmente, el suministro no sera atribuido si las
ofertas presentadas son superiores a los precios

1. Los licitadores participardn en la licitaciéon del normales del mercado.

siguiente modo :

— las ofertas se enviaran por telecomunicacién escrita
(télex o telefax) a la direccién que se indica mas abajo.

Para que sean admisibles, las ofertas deberan llegar en su
forma integra antes de las doce horas (hora de Bruselas)
del 19 de junio de 1991.

Comisién de las Comunidades Europeas, Divisién
Productos LAacteos, Edificio Loi 120, despacho 8/68 Rue
de la Loi 200, B-1049 Bruselas, [télex 22037 AGREC B,
telefax : (32-2) 2353310},

En caso de que, por aplicacién del articulo 3, el sumi-
nistro no sea atribuido, un segundo plazo de presentacion
de las ofertas expirara el 3 de julio, a las doce horas (hora
de Bruselas).

2.  Las ofertas sblo seran validas si:

a) mencionan claramente el suministro contemplado en
el articulo 1 y la referencia al presente Reglamento ;

b) indican el nombre y la direccién del licitador estable-
cido en la Comunidad y en concreto su namero de
télex o telefax;

c) se refieren a uno o varios lotes de 500 toneladas (peso
neto de la mercancia). En cada oferta se indicara con
precision el nimero de lotes (peso neto) al que se
refiere ;

d) incluyen una cantidad, expresada en ecus por tonelada,
en concepto de realizacién de todo el suministro de un
lote ; en esa cantidad se incluirdn los gastos de enva-
sado y embalaje ;

e) indican la direccién exacta del lugar de fabricacion y
envasado y la del almacén donde se hallarin los
productos a disposicién del organismo que la Comi-
sion indique. Las ofertas sélo podran indicar la direc-
cién de un almacén;

f) van acompafiadas de la prueba de que el licitador ha
depositado una garantia de 20 ecus por tonelada a
favor de la Comisién, con arreglo a lo dispuesto en el
titulo III del Reglamento (CEE) n° 2220/85. Esta
prueba la constituird un documento emitido por el
organismo que otorgue la garantia.

No se tendrd en cuenta ninguna oferta que no se haya
presentado con arreglo a lo dispuesto en el presente ar-
ticulo o que contenga elementos distintos a los fijados
para la licitacién. La oferta no podra ser modificada ni
retirada.

Articulo 3

1. Habida cuenta de las ofertas recibidas,

— el suministro sera atribuido a los licitadores cuyas
ofertas indiquen las cantidades mas bajas ;

2.  Unicamente a efectos de comparacién de las ofertas,
se tomaran en consideracién los montantes compensato-
rios de adhesién correspondientes a los productos fabri-
cados en los nuevos Estados miembros.

3. Dentro de los cincos dias laborables siguientes a la
expiracién del plazo de presentacién de las ofertas, la
Comisién informara a todos los licitadores del resultado
de su participacion en la licitacién mediante telecomuni-
cacién escrita. Cuando se produzca una adjudicacion, el
adjudicatario serd informado inmediatamente de ello por
telecomunicacibén escrita.

Articulo 4

1. Cuando no se acepte una oferta o no se adjudique el
suministro, la garantia de licitacién contemplada en la
letra f) del apartado 2 del articulo 2 se liberard sin demora.

2. Las exigencias principales a que se refiere el articulo
20 del Reglamento (CEE) n° 2220/85 seran:

a) para los licitadores: el mantenimiento de su oferta
hasta que se haya tomado la decisién prevista en el
apartado 1 del articulo 3;

b) para el adjudicatario : la constitucién de la garantia de
suministro con arreglo a lo dispuesto en el articulo 5.

Articulo 5

Dentro de los cinco dias laborables siguientes a la notifi-
cacién de adjudicacién del suministro, el adjudicatario
transmitird a la direccién de la organizacién indicada en
el articulo 6 la prueba de la constitucién en su favor de
una garantia de suministro igual al 10 % del importe de
la oferta, con arreglo al titulo III del Reglamento (CEE)
n° 2220/85. La prueba la constituirA un documento
emitido por el organismo que conceda la garantia.

Articulo 6

\

1. El adjudicatario presentara la solicitud de pago del
suministro, ante el organismo de intervencién del Estado
miembro en el que esté situado el almacén contemplado
en la letra b) del apartado 2 del articulo 1, antes del 28 de
septiembre de 1991.

La solicitud ird acompafiada de:

— el original del certificado de recogida, que seguira el
modelo del Anexo y serd expedido por el organismo
designado por la Comisién ;

— el certificado expedido por el organismo mencionado
en el articulo 7 tras efectuar los controles.
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El pago se realizara por las cantidades (peso neto) mencio-
nadas en el certificado de recogida.

2. Si el organismo designado por la Comisién no se
" hubiere hecho cargo de la mercancia en la fecha indicada
en la letra b) del apartado 2 del articulo 1, el adjudicatario
hard comprobar por el organismo encargado de los
controles que constate que la puesta a disposicién de la
mercancia se ha efectuado con arreglo al presente articulo,
y obtendrd el pago de las cantidades de su oferta que
hayan cumplido los requisitos necesarios con arreglo a la
certificaciéon del organismo encargado de los controles.

El organismo encargado del pago, previa consulta a la
Comisién, adoptara las disposiciones adecuadas en cuanto
al destino de la mercancia.

Articulo 7

La fab:icacidon, envasado y embalaje del producto seran
objeto de un control realizado por el organismo desginado
por el Estado miembro en el que se encuentre el lugar de
fabricacién y envasado.

El adjudicatario se someterd a los controles de dicho orga-
nismo y a tal fin le comunicard, con una antelacién
minima de cinco dias, los lugares y el periodo de fabrica-
cién y envasado del producto, asi como la direccién del
almacén contemplado en la letra b) del apartado 2 del
articulo 1.

Tras realizar los controles, el organismo expedir4 un certi-
ficado de conformidad, en el que se se especifique que la
leche entera en polvo ha sido transformada a partir de
leche procedente de animales sanos, exentos de fiebre
aftosa y de cualquier otra enfermedad infecciosa o conta-
giosa.

Articulo 8

1. Las exigencias principales respecto al suministro, en
el sentido del articulo 20 del Reglamento (CEE)

n° 2220/85, seran la realizacién de ese suministro en las
condiciones prescritas. Se considerard satisfactoria la
cantidad entregada cuando el peso neto comprobado en el
momento en que el organismo se haga cargo de la
mercancia no sea inferior al 99 % de la cantidad prevista.

2. La garantia de suministro quedara liberada cuando el
adjudicatario aporte al organismo de intervencién perti-
nente los documentos contemplados en'el articulo 6.

La garantia de suministro también se liberara sin demora
en caso de fuerza mayor.

Articulo 9

Los tipos de conversién que deberdn utilizarse para el
pago de las ofertas y para las garantias de licitacién y de
suministro seran los tipés de conversidén agrarios validos
el dia de la expiracién del plazo fijado para la presenta-
cion de las ofertas.

Articulo 10

1. La Comisién comunicard a los organismos contem-
plados en los articulos 6 y 7 los nombres de los adjudica-
tarios y cualquier informacibén Gtil para la realizacién del
suministro.

2. Los organismos contemplados en el apartado 1
comunicaran a la Comisién cualquier informacién rela-
cionada con los suministros, concretamente los resultados
de los controles y las condiciones en las que se hayan
hecho cargo de las mercancias.

Articulo 11

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, ¢l 11 de junio de 1991.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién
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ANEXO I

CERTIFICADO DE RECOGIDA

El abajo firmante :

actuando en NOMDBIE de c.oiereieiiiciiciiniiiie et ettt y por cuenta de

..... eeeeeess e eeee et ses e setssessessssessssessmsennseneensnnny CETtHfiCa que las mercancias que se indican a continuacién,
entregadas de conformidad con el Reglamento (CEE) n° 1580/91 de la Comisién, han sido recogidas:

— Lugar y fecha de 1a reCOGIAA © ovmmmmmmm ittt

...................................................................................................................................................................................
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ANEXO IT

La leche entera en polvo, con un 26 % como minimo de materias grasas, debe obtenerse con el
método spray y fabricarse como maximo un mes antes de la fecha en la que se ponga a disposicién
en el puerto de embarque. La calidad debe ser « extra grade » y responder a las siguientes caracteristi-

cas :
a) contenido en materias grasas :

b) contenido en agua:

c) acidez graduable (calculada en la materia seca
no grasa) ADMI:
— en mililitros de solucién de hidréxido de
sodio decimonormal :
— en 4cido lactico :
d) contenido en lactatos (calculado en la materia

seca no grasa):
e) aditivos :

f) prueba de la fosfatasa :

indice de solubilidad :

©

h) indice de particulas quemadas :

i) contenido de microorganismos :
k) presencia de coliformes :

1) presencia de suero de lacteo :
m) sabor y olor:

n) aspecto:

e

26,0 % como minimo ;

3% como maximo ;

3,0 % como maximo ;

0,15 % como maximo ;

150 mg/100 g como maximo;
ninguno ;

negativa, es decir, igual o inferior a 4 micro-
gramos de fenol por gramo de leche reconsti-
tuida ;

0,5 ml como maximo;

15,0 mg como maximo, es decir, disco B
como minimo ;

50 000 por gramo como miximo ;
negativa en 0,1 g;

negativa ;

nitidos ;

color blanco o levemente amarillento, sin
impurezas ni manchas de otro color.

Los métodos de control son los contemplados en las letras a) y b) del punto 2 del Anexo I del Regla-
mento (CEE) n° 625/78 ; no ¢bstante, para el recuento de los microorganismos, es preciso referirse a
la norma internacional FIL 109/1982 vy, para el de coliformes, a la norma internacional 73A/1985.



